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It was so hot in Caliente, Texas, the flowers drooped, the grass withered and the
townspeople gulped down gallons of lemonade all day long. Even the dog jumped into the
swimming pool. Ten-year-old Elena poured a bucket of water over her head. Her mother
fanned herself day and night, but couldn’t stay cool.

Then Elena had an idea.

Hacia tanto calor en Caliente, Texas, que las flores se marchitaban, el pasto se secaba y la
gente bebia limonada por galones todo el dia. Hasta el perro se lanzé a la alberca. Elena,
una nina de diez anos, se echd una cubeta de agua en la cabeza. Su mama se abanicaba dia
y noche, pero no lograba refrescarse.

Entonces Elena tuvo una idea.






